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GARDENA akyMy/niTOPHOIro Tef1IecKoniyHoro
cyukopiza-nunkm TCS Li-18/20

TMokaxymnk 3micTy:

-
A

Lle nepeknaz HimeLibKOro opuriHany iHCTpyKUil 3 eKkcnyarawji.
MpouunTaiite, 6yab nacka, yBaxHo L0 iIHCTPYKLLO 3 ekcriiyaTadii
" noTpumyiiTecs ii BkasiBok. O3HanomTecst 3a LONOMOroio Ljei
IHCTPYKLIi 3 ekcrnnyaTallii 3 BUPOOGOM, MOro NPaBUSIbHUM
3aCTOCYBaHHSAM, a TaKOX BKasiBKaMu 3 TeXHIKLN 6e3neku.

Yepes MOXMBI MPUYMHU BUHUKHEHHS HEGE3MEYHMX CUTYaLLii

LiTam Ta nignitkam Bikom 1o 16 pokiB, a Takox ocobam, siki He 03Ha-
MOMNEHI 3 AAHOI0 IHCTPYKLIEIO 3 ekcruyaTalii, He JO3BONSETHCS
KOpUCTyBaTUCS LM BUPOGOM. JTlioay 3 moripieHnMmn GisuyHuMm
ab0 MeHTanbHUMW 34i6HOCTAMYM MOBVHHI BUKOPUCTOBYBATH
NPOAYKLO TiNbKM Mif MPMCMOTPOM abo 6icns iHCTPYKTaxy 0cobum
pornsgadya. litn noBuHHI nepebyBaTy Nig Harns40M AOPOCIVX,
L1106 YNEBHUTUCH, LLLO BOHW HE rPaloTbCs 3 BUPOOOM.

- Byab nacka, n6annveo 36epiraete aaHy iHCTPyKLio.
1. O6nacTb 3acTocyBaHHsa Baworo GARDENA

aKyMYNSTOPHOrO TENECKOMIYHOI0 CYy4KOPI3a-NMUKn . .. ... .. 261

2. BKa3iBKM 3 TEXHIKM BEBMEKM . . . oo v e e e 261
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1. O6nacTtb 3acTtocyBaHHea Baworo GARDENA
aKyMYJISTOPHOIO Tes1IeCKOMNiYHOro cy4ykopisa-nuJiku

HanexHe 3acTtocyBaHHS:

YBara:

A

AKYMYNATOPHWIA TENEeCKOoNiYHMIA cydkopis-nuska Big GARDENA
npu3HaYeHnin ons 06pi3aHHs OePEB, XMBOMOTIB, OAHOPIYHYIX i
6araTopiyHKX KYLLiB 3 AiaMeTPOM rifiok Makc. A0 8 CM y foMaLlHbOMY
Ta JavyHoMYy cafy.

JoTprMaHHa BUMOT Ljei IHCTPYKL,i 3 ekcrnyaTauii € nepeymMoBoOto
HaNeXHOro 3aCTOCYBaHHS1 akyMyIsiTOPHOIO TENECKOMYHOro
Cy4KOopi3a-nnKu.

HEBE3IMEYHO!

CyuKOopi3-NuiKy He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU ANsl pyOaHHS
nepes. O6pizaiiTe rinku ApiGHUMMU HacTUHAMMU, LWOG BOHU He
BManu Ha Bac; Benuki rinkum, Wwo Bnanv Ha 3eMto, MOXYTb
nigckounTn goropum. Mip yac o6Gpisku He cTiliTe Nig, rinkoio.

2. BKka3iBKU 3 TeXHiku 0e3neku

Cepli03Hi NopaHeHHs onepaTopa Ta iHWwKx ocib! MoTpiGHO AOTPUMYBATUCS YCiX MONEPEIXYBaNIbHUX

E Bawa malunHa y BUnaaKy HeHanexXxHoro 3aCToCyBaHHS MOXe BUK/IMKATU He6e3ne|<y i cnpuUYnMHUT

HanuciB Ta NpaBu TeXHIKN 6e3neku, Wob MorT 3a6e3neynT HafinHe 3aCTOCYBaHHS Ta HaNeXHY
NPOAYKTMBHICTb p060TM Bawwoi MaimHy. OnepaTtop Hece BiAmnoBiAabHICTb 32 AOTPUMaHHS YCiX HaBe-
[EHUX B LibOMY JOBIAHMKY Ta Ha MaLLMHI NONepeXyBaibHUX HAMWUCIB Ta NPaBMIT TEXHIKU 6e3neku.
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NMosicHeHHs cMMBONIB, WO HaBeAEHi Ha MaLUVHI.

YBATA!

IHCTpyKLia 3 ekcnnyaTauii NoBUHHA GyTn

CTapaHHO NpouYuTaHa, wo6 3abe3neunTn
PO3yMiHHS YCiX eneMeHTIB ynpasJiHHA Ta
IXHIX PYHKLNA.

HeGe3neka ypaXeHHsl eNeKTPUIHUM
cTpymom!

AoTpumyiiTecs BigcTaHi miHimym 10 m Bip,
NiHiK enekTponepepad.

3aBxau oasranTe 3axXMCHi PyKaBUYKU.

OV Q>

3aranbHi BKa3iBku 3 TeXHiku 6e3nekun npu
3aCTOCYBaHHi eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

3ACTEPEXXEHHSA! MpouuTaiite BCi BKa3iBKN
3 TeXHiKu 6e3neku Ta iHWi IHCTPYKLI.

SIKLLO HACTYIHI 3aCTePeXeHHs Ta IHCTPYKLIT He
LIOTPUMYIOTLCSI, iCHYE Hebe3rneka ypaxeHHs!
CTPYMOM, BUHVUKHEHHS roxapy Ta,/abo cripuyu-
HEHHS TSXKKVX MOPaHEHb.

>

Yci Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWi iHCTPyKuii
cnig HapjiiHo 36epiraTn Ang MainbyTHLOro 3acTocy-
BaHHA. TEPMIH “eN1eKTPOIHCTPYMEHT” y BKa3iBkax

3 TexHiku 6e3rneku CToCyeTbCs Balloro enekTpoiHCTPy-
MEHTY, KWV NPaLIoe Bif enekTpoMepexi (3 kabenem)
ab0 Baluoro enekTpoiHCTPYMEHTY, IKuii NpaLioe Ha
baraperikax abo Ha akymynsitopi (6e3 kabesio).

1) Besneka Ha po6o4omy Micui

a) CnipkyiTe 3a YACTOTOIO Ta XOPOLUMM OCBIT/IEHHAM
B po6o4oMy cepenoBULLI. B HeoxaiiHo npubpaHomy
abo roraHo OCBITIEHOMY CepeAoByLLi ICHYE NiABULLEHNI
PU3NK BUHUKHEHHSI HELLIACHOO BUMAAKY.

6) He ekcnnyatyiiTe eNeKTpoiHCTPYMEHTU Yy BUOYXO-
He6eane4yHnx 30Hax, B TaKUX K Maike noonuay
3aiMMCTUX PiAVH, rasie abo nuny.
EnekTpoiHCTpyMeHTV NMpoAayKytoTh ICKPU, SKi MOXYTb
3anannti nua abo AMMOBI rasu.

B) AliTeil Ta cnocTepiraviB TpuMaiiTe Ha BiacTaHi,
Ko By kopucTyeTecs enekTpoiHCTPYMEHTOM.
BinsonikaHHs1 MOXe npu3BecTy 40 BTPATX KOHTPOJIO

Hap IHCTPYMEHTOM.

2' Besneka EeNEeKTPUYHUX npunagis

a) CiTboBa BUJIKa €N1eKTPOIHCTPYMEHTY NOBUHHA OyTun
po3paxoBaHa A1 BAKOPUCTOBYBAHOI MepPeXeBoi
wiTencenbHOI po3eTku. He BaaBaiitecs Ao BCAKOro
poay moaudikyBaHb Hap, BUIKOIO. He 3acTocosyiite
HISIKUX LUTENceniB-nepexigHyKIB A1 3a3eMIeHnxX
eJ1EKTPOIHCTPYMEHTIB. OpUriHasbHa BUIIKA Ta HANEXHI
LUTErNCE IbHI PO3ETKN 3MEHLLYIOTb PUSVK CIIPUYNHEHHS
YPpaxeHHsI CTRYMOM.

0) YHMKaWTe KOHTAKTY Ti/la 3 3a3eMJIEHUMM NMOBEPX-
HSIMM, TaKUMMU IK TPYOM, GaTapel onaneHHs, NAuTK Ta
XONoaunbHUKW. SkLo Balua 6atapes onaneHHs 3a3em-
JIeHa, ICHYE rMiaBULLIeHNI PU3UK YPAXEHHS CTDYMOM.

B) Ha enekTpoiHCTPYyMEHTU He A03BONSETLCS AONYC-
KaTv nonagaHHs AoLULy Ta BNJMBY Apkepen BOJIoru.
Bopaa, sika MpOHUKAE B €/IEKTPOIHCTPYMEHT, MiaBuLLYyE
PUBVIK YPAXEHHSI €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.
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3aBxau oagraite 3axucHe B3yTTH
3 HEKOB3HOIO NiAOLIBOIO.

3aBxau opgranTe 3aXxucHUn
LLOJIOM.

3aBXxau oasiraiTe 3aXucHi okynapu Ta
HaBYLUHUKW.

He ponyckaiite nonapaHHs Ha npunap,
AOLLY Ta BNAMBY iHLWIWX JpKepen BOJIOru.
He 3anuwiaiiTe npunag B AOLOBY Noroay
Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

Hanpsmok o6epTaHHs naHulora.
O O@HO Q

| m—

r) Typ6oTnueo o6xopbTeCs 3 CiTbOBUM KaGenem. He
3acTOCOBYiTe KaGesnb Ans Toro, Wob TpaHcnopTyBa-
TU eNeKTPOIHCTPYMEHT 260 TArHYTH Oro 4m ans
TOro, o6 BuitHATU BUNKY. KaGenb yTpumyiite Ha Bif-
CTaHi Bifi BUCOKMX Temnepartyp, MacTui, rocTpux
KaHTIB Ta pyXoMuUX NpepmeTiB. [TOLLKOAXEeHWI Ta 3ary-
TaHWii kKabesibHWI NPOBIA MIABULLYE PU3UNK YPAXEHHS
CTPYMOM.

) 3acToCoBYyiTE NPUAATHUIA NOAOBXYBasIbHUNA
kabenb, AKWo Bu ekcnnyatyere enekTPoiHCTPYMEHT
Ha BiAKPUTOMY NOBITPi. 3acTocyBaHHs nepeabayeHoro
U151 BUKOPUCTaHHS Ha BiAKPUTOMY MOBITPI MOLAOBXYBaslb-
HOIo kabesto 3MEHLLYE PUINK YPAXKEHHS] CTDYMOM.

€) SKLL0 HEe MOXXHA YHUKHYTU BUKOPUCTAHHS €1eKTPO-
iHCTPYMEHTY B BOJIOrOMY MicCLii, HEOOXiAHO 3aXUCTUTH
npunag aBToMaTU4HUM BUMUKA4eM3ano6iKHUKOM,
SIKUA CNPaLbOBYE Y BUNAAKY BUTOKY CTPyMY.
3acTocyBaHHs aBTOMaTUYHOIr0 BUMMKaYa-3anobiKkHuKa
3MEHLLIYE PU3UNK YPAXKEHHSI CTDYMOM.

3) Ocobucra 6e3neka

a) 3anuwianTecs NUILHUMMU, CRiAKYWTE 3a TUM, L0
Bu po6uTe, i kepyitTecs CBOIM 34,0POBUM rNy3A0M,
Konu Bu kopuctyeTecs enekrpoiHcTpymeHToM. He
eKcnnyaryiTe enekTpoiHCTPYMEHTH, AKLLOo Bu BTOM-
neHi abo xBopi, a0o nepebGyBa€Te nig BNJAMBOM Hap-
KOTUKIB, afIkoroJiio abo MeaukamMeHTiB. Bxe oanH
MOMEHT HeYyBaXHOCTI NPy 0OXOAXEHHI 3 e/1eKTPOIHCTPY-
MeHTaMy MOXe rPU3BECTY A0 TSKKUX MOPAHEHb.

6) HociTb 0ocoGucTe 3axmucHe criopsifpkeHHs1. 3aBxau
HOCITb 3axucHi okynsapu. Heo6xigHo npua6aTn 3aco-
6u iHAMBIAYaNbHOrO 3aXUCTY B CrieLiani3oBaHoOMy
MarasuHi. HoCiHHS BiArnoBiAHOro 3axX1MCHOIro CroPSiAXeEH-
HS1, TaKVX peyeri sk MPOoTUMMI0BOro pecriparopa, HEKoB-
3HOro 6e3rneyHoro B3yTTs, 3aX1CHOrO LL0IOMY ab0 3axumc-
HUX HaBYLLHUKIB, 3MEHLLYE PU3VK CIIPUYNHEHHS] MOPaHEHb.
B) 3anobiraiiTe NOMUNKOBOro BBEAEHHS B eKcnya-
Tauilo. MepekoHaiTecs, L0 NpuUnag, BiaKNIo4YeHni,
nepea Tum ik Bu iioro nigkniouute Ao mxepena
enekTpoeHeprii Ta/a6o 6arapei, 6yaeTe nigHimaTn
4YM TPAHCNOPTYBATU. TPAHCOPTYBaHHS NPUAaLAY npu
HaTUCHEHHI NasibLiemM Ha BMyKaY Ta MigKitoYeHHs! BBIMKHE-
HUX €J1IEKTPOIHCTPYMEHTIB [0 AXepena Hanpyru MOXyTb
nPU3BECTY 0 BUHUKHEHHST HELLACHMX BUMALKIB.

r) 3aGepiTb BCi HACTAHOBHI KNIOYi Ta iHLWLI KIioYi nepen,
TUM, ik Bu BKNloYUTE €NEeKTPOIHCTPYMEHT.

3anuiueHi Ha 06epTaroYiii YaCTVHI €1EKTPOIHCTDYMEHTY
KJTHOYi MOXYTb MPU3BECTU 40 MOPAHEHb.



A) He nepeBaHTaxyitecs po6oToto. LLLo6 yHUKHYTH
nepeBTOMU, 3MiHIOWTE POGOYi NOJNIOXKEHHS Ta POGiTh
AOCTaTHIO KinbKicTb Nay3. 3aBXAu cnipkyiTe 3a
nepeGyBaHHSAM Ha TBEPAiii OCHOBI | yTpuMyiiTe
piBHOBary.

Lle yMOXnMBAUTb KpaLLuii KOHTPOJIb HaJ €/1EKTPOIHCTPY-
MEeHTOM B HenepenbadyeHnx CUTyaLlisix.

e) Hocitb npupatHuii ogar. He HociTh AOBruiA ogar Ta
BeNuKi npukpacu. Cnigkyite 3a Tum, o6 Bonoccs,
OAfAr Ta pyKaBULi He MoTpannsnu B 061acTb PyXoMux
netanewn. JJosruv oasr, BEVKi Mpukpacu 1a 4oBre
BOJIOCCS MOXYTb 3anafatil B PyXOMi 4aCTUHM.

€) SIKL0 B HAABHOCTi € YCTAHOBKM AJ151 MTUIIOCOCIHHSA
Ta 36MpaHHg nuny, NiAKNIoYITh iX | 3acTocoByiiTe
3rifHO HaJIeXHOro NOPSAAKY.

3acTocyBaHHs UA0BIAAINIOBaYa 3MEHLLYE PU3VK BUHUK-
HEHHS1 CIPUYNHEHOI NNIOM Hebe3neku.

4) 3acTocyBaHHS €NeKTPOIHCTPYMEHTIB Ta
aornsan 3a Humm

a) Mpu 3acTocyBaHHi €N1EeKTPOIHCTPYMEHTY He Baa-
BanTecs A0 NPUKNaaeHHs HaaMipHOT cunu. [ns Kox-
HOro BiAMOBIAHOI0 NPOLECY 3aCTOCOBYINTE HaNeXHUn
€J1eKTPOIHCTPYMEHT.

KOXxeH IHCTPYMEHT BUKOHYE CBOE 3aBAAHHS HakpaLuym

| HaViHaAIAHILLMM YNHOM, SIKLLO BiH 32CTOCOBYETHCS

3 MEeTol0, nepenba’yeHoo BUPOBHNKOM.

6) He 3acTocoByiiTe eNeKTPOiHCTPYMEHT, KU He
BKJIIOHAETbCS | HE BUKJIIOYAETbCS Yepe3 BUMMKaY.
KoXeH enekTpoiHCTPYMEHT, BMUKAY /BUMUKAY SIKOrO

He crpaLboBye, 9B/ISiE c060t0 HEGe3rneky i MoBUHEH ByTuy
BIiIPEMOHTOBaHMIA.

B) Bin'eaHaiiTe BUNKY npunapay Bip MepeXxeBoi po3eT-
Ku i/ abo akymynsTop npunagy Ao Toro, sik Bu npoeo-
AUTUMETE YCTaHOBKU Ha eNIeKTPOIHCTPYMEHTI,
3amiHIOBaTUMeETe KOMMEeKTyloui aeTani abo 36epira-
TUMeTe Npunag. Lli 3anobixHi 3axoam 3 TexHiku 6e3nekn
3MEHLLaTb PU3VK MOMUIIKOBOIO BKIIIOYEHHS! IHCTPYMEHTY.
r) HesacTocoByBaHi enekTpoiHCTpyMeHTH 36epiraiite
no3a 30HoI0 focTyny Aiteii. He po3Bonsiite oco6am,
SIKi He 00i3HaHi 3 ekcnnyaTaui€lo eNnekKTPoiHCTPYMEH-
Ty a60 HagaHUMM IHCTPYKLIIMUA, KOPUCTYBATUCS HUM.
B pykax HEBMinnX KOPUCTYBAIB €1EKTPOIHCTPYMEHTU
BBaXaroTbCs HE6E3MEYHVMMU.

A) EnekTpoiHCTPYMEHTU YTPUMYIATE B CNPaBHOMY
cTaHi. MepekoHaiTecs B TOMY, LLLO pyxomi geTani
NpaBUJIbHO OCHALLeHi | 6e3nepeLLKOAHO pyxaloTbhe,
LLLO HisIKi AieTani He 3n1aMaHi i Lo peXxuM QyHKLioHY-
BaHHSA Npunaay He NopyLIeHWiA. [TOLLKOIXEHI eNeKTpOo-
IHCTPYMEeHTV nepes 3aCTOCYBaHHSIM BiAPEMOHTYITE.
BbaraTo4ncneHHi HeluacHi BUNaakv BUHUKaoTb Yepe3s
HeA0CTaTHbO AOIJISIHYTi €71eKTPOIHCTPYMEHTHU.

e) Pixyui iHCTpyMeHTU TpuMaliTe rocTPo HaTOYEHUMU
i YncTUMN. 3rigHo HanexHoro NopsiaKy AOrSHYTI PKYYi
IHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM PIKYYUMU KAHTaMun He Tak
LUBU/IKO 3LiMJIOITHLCS | BOHW MPOCTILLi B 0OXOAXEHHI.

€) KopucTtyiitecs enekTpoiHCTPyMEHTOM, A0 IKOFO
KOMNEKTYIo4i ageTani, HoXi i T.4. NiAXoAATb 3rigHO
LuX iHCTPYKLU | 3BEpHiTb yBary npv LiboMy Ha YMOBU
po6GoTH Ta BUAN BUKOHYBAHUX POBIT. 3aCTOCYyBaHHS
HenepenbayeHX IHCTPYKLISIMY €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB
MOXE MPU3BECTY A0 HEOE3MEYHVX CUTYaLLIN.

5) 3acTocyBaHHSA aKyMYNITOPHOrO iIHCTPYMEHTY Ta
06X0MKEHHS 3 HUM

a) AKyMynaTopu 3apszpkanTe Tiibkv B 3apsaaHUX
NPUCTPOSIX, IKi PEKOMEHAYIOTLCS BUPOOHUKOM.

L1151 3apsiAHOro NPUCTPOIO, SIKWK NPUAATHWI L7151 TEBHOIMO
BUAYy akyMynisiTopiB, icHye Hebe3neka BUHNKHEHHS MOXEeXI,
SIKLLIO BiH 3aCTOCOBYETLCS 3 IHLLMMU aKyMYJISTOPaMU.

6) B enekTpoiHCTpyMEHTax 3aCTOCOBYMTE Tislbkn
nepepGayeHi AN HUX aKyMynsiTOpPU.

3acTocyBaHHSI IHLUMX aKyMySITOPIB MOXe CrIPUYNHNTA
r1opaHeHHs! | BUKIMKaT HeGe3rneky rnoxexi.

B) YTpuMyiiTe HEBMKOPUCTOBYBaHI aKyMynaTOpU Ha
BifICTaHi Bif KaHLEeNAPCbKMUX CKPiNOK, MOHET, K/Io4iB,
rosiok, rBUHTIB 200 iHLWIMX APIOHUX MeTaniyHuX npea-
METIB, fiKi MOXYTb CPUYUHUTUA 3aMUKAHHS KOHTAKTIB.
KopoTke 3aMuKaHHS1 KOHTaKTIB akymysiiTopa MOXe
npM3BECTY [0 BUHUKHEHHS FOPIHHS 260 BOTHIO.

r) Mpu HenpaBubLHOMY 3aCTOCYBaHHI piAuHa MoXe
BUIATMU 3 aKyMynsiTopa. YHUKaWTE KOHTaKTY 3 Helo.
SIkwo BMnaakoeo Bu TopkHynucs pigvHu 3 akymyns-
TOpa, CMOJIOCHITb PyKu BOAOI0. AKLLO piAvHaA noTpa-
nuna B o4i, CKOPUCTYTECS A,OAATKOBO NliIKapCbKOIO
A0MOMOroio.

PiaunHa, sika BUXOANTb 3 aKyMynsTopa, MOXe npu3BecTu
/10 oApa3HeHb LLKIPY a60 BUHUKHEHHS FOPIHHSI.

6) CepeicHe 06cnyrosysaHHs

a) Cgiii eneKTPOiHCTPYMEHT PEMOHTYIATE TiNlbkn

y kBanigpikoBaHMUx cneuianicTis i nMwwIe 3 BUKOPUCTAH-
HSIM OpUriHanbHUX AeTanen.

Lle 3ab6e3neunTts rapaHTito 36epexeHHs 6e3neku
npunagy.

Cy4Kopi3-nunka — BKa3iBKU 3 TEXHiKU Ge3neku

¢ CnigkyiiTe 3a TUM, 00 HifiKi YaCTUHU Tina He
nonanu B 30Hy pyxy iaHuiora. He 3abupaiite o6pisku
4YM He TPUMaIiATe risikn, aKi NOBUMHHI GyTH 3pisaHi,
KOJIM HOXI LLie pyxaloTbes. MepekoHaiTecs, Wo
NPUCTPI BUKNIOYEHWUIA, konu Bu Bupansiete 6nokyoyi
npeamMeTu.

OpHa MUTb HEYBaXHOCTI Py BUKOPUCTaHHI Cy4Kopi3a-
TNJIKN MOXXe rnpuBecTy 4o Cepl;IOSHI/IX Tpasm.

® HociTb Cy4KOPi3-NWJIKY TifIbKU 32 PY4KY 1 TiNIbKK
ToAi, Konu naHuior GinbLue He pyxaeTbcs. Mpu TpaH-
cnopTyBaHHi a60 36epiraHHi 3aBXau 3aKpuBaiTe
MANSNbHUIA anapaTt KOXXYXOM.

lpaBubHe MOBOAXEHHS i3 Cy4KOPI30M-TUITKOIO
BMEHLLNTb PUBUK MOXJTUBUX PaH Bifl MANSI/IbHOMO
naHuora.

* YTpUMyiTE eNIeKTPOiIHCTPYMEHT 3a i30/1bOBaHi
PYHKM, OCKiJIbKM NUNSIbHUIA NTAHLLIOT MOXKEe 3aLlLKOAU-
TU NPUXOBaHi eNneKTpuYHi kabeni.

KoHTaKT nunsiibHOro anapara 3 4pOToM, Lo nepebyBae
i Hanpyrow, MoxXe MpU3BeCTY 0 CTBOPEHHS Hanpyru

B MeTaneBuX AeTansx iHCTPYMEHTA Vi Npu3BecTu 40
YPaXEHHSI €5IEKTPUYHIM CTPYMOM.

Jdopatkoei pekoMeHAauil 3 TexHiku 6esneku Ta
6e3neku Ha po6o4omy MicLii

BUKOPUCTOBYITE CY4KOPI3-MUIKY TifIbKK 3@ MOro
NPU3HAYEHHSIM.

Onepatop abo KOpMCTyBaY BiANOBIAabHUA 32 BUHUKHEH-
HS HEeLLIACHMX BUNAKiB 3 iHWMMK ocobamu, | 3a Hebesne-
Ky, sIka MOXe 3aBAaTV LUKOAM iM ab0 iXHbOMY MaliHy.
Ocob6amBo chikyiiTe 3a 6e3neKolo TpeTix 0cib Yepes
36iNbLUEHWI paaiyc po604O0i 30HM, KO BUCYHYTE Tene-
CKOMilOBAHHS.

He6eaneka! Mpv BUKOPUCTaHHI 3aXMCHIX HABYLLIHWKIB Ta
4yepes LyM NPUCTPOID, MOXHA HE MOMITUTW HABVKEHHS
nogen.

He6esneka! Lia malumHa nig yac ekcrinyatadii CTBOpoe
enekTpomMarHiTHe nosne. Lie none 3a neBHWX yMOB MOXe
BMNNBATN Ha aKTVUBHi 260 NAaCUBHI MeAMYHI iMNnaHTaTu.
LLL06 YHWKHYTM Baxkkmx aB0 HaBiTb CMEPTENbHUX TPaBM,
MW pekoMeHZyeMO ocobam 3 MeaNYHUMY iMIaHTaTamm
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nepea, BUKOPUCTAHHAM MaLLVHN 3BePHYTUCS 3a
KOHCYNbTaLLEIO [0 CBOrO Nlikapst ab0 A0 BUPOOHWMKa
MeaMYHOro iMnnaHTary.

He BMKOPWCTOBYIMTE NPUCTPIN Y pasi HeGeanekn
HaBAVKEHHS rPO3U.

[AaHi woao 6e3nekn Npu 3aCTocyBaHHi
eneKkTpU4HuX aetanei

3apaaHuii NpUCTpIin HeOBXiAHO NiAKMYATA TiNbKA [0
Mepexi 3MIHHOro CTpyMy 3 Hanpyroto, 3a3Ha4eHoio Ha
TUNOBIN TabANYL.

Hi 3a ak1x 06CTaBMH He [03BONAETLCA NiAKM0YaTH
3a3eMJIEHHS [10 SKOICh i3 YaCTWH BUPOOY.

Ocob6ucra 6e3neka

3aBXau HOCITb HANEXHWUIA 04T, PyKaBuLj Ta CTilike B3YTTS.
OrnsHbTe AingHku, fe 6yae BUKOPUCTOBYBATUCS CYHKOPI3-
NUKa A BUNYHiTb YBECH APIT, MPUXOBAHI €N1eKTPUYHI
Kabeni Ta iHLWi CTOPOHHI NpeaMeTn.

Yci 3MiHn KOH®iIrypaLji npucTpOoIo (MOBOPOT PixKYHOT
rONOBKM, MOAOBXEHHS TENECKOMNI4YHOI TPYOKM)
[03BONSETLCA BUKOHYBATU TiNlbKW NMPU HAAATHYTOMY
3aXMCHOMY KOXYCi, & Cy4KOpI3-nuia npu LbOMy He
NMOBVHEH ONVPATUCS Ha MUASNBHWIA anapar.

Mepen, BUKOPUCTaHHAM i NiCNS OTPUMAHHS CUIbHOO
yaapy MaLluvHy i nepesipuTy Ha NpeameT TPILMH

a60 NOLLKOMKeHHS | Npu NoTpebi NPOBECTW PEMOHTHI
po6oTu.

Hikonn He HamaramTecs NpaLBaTh 3 HEKOMMIEKTHUM
a6o 3 MoaudikoBaHM 6e3 [,03BONY BUPOGHUKA
CY4KOPI3OM-MUKOIO.

3acTocyBaHHS Ta ornsap, 3a

eNeKTPOoIHCTPYMEHTaMM

Bu noBWHHI 3HaTK, K B MOXeTe BUMKHYTU npunag,y

BUNaaKy HEOOXiAHOCTI.

Hikonu He TpumawiTe Cy4Kopi3-nuiKy 3a 3aXUCHUIA KOXYX.

He BMKOPUCTOBYITE Cy4KOPI3-MNWKY, SKLLO YLIKOOXKEHI

3aXUCHI MPUCTPOI.

Mpw po6oTi i3 Cy4KOPi3-NNIKOI0 3a60POHAETLCS

BUKOPWCTOBYBATY APAOVHY.

BukopucToByITE NPUCTPIN TiNILKU CTOSHN HA TBEPAOMY

IPYHTI.

3HiMITb akymMynsaTop:

— Nnepea, TUM, K 3aNIULLNTK CY4KOPI3-nunky 6e3 Jornsaay
Ha AKUIACb Yac;

— nepea, TUM K 3HATY B10KYBaHHS;

- nepeg, nepeBipkoto abo 04ULLLEHHSAM 260 NPOBEAEHHM
PEMOHTY CY4KOPI3-NUKK;

— SIKLLIO CY4KOPIi3-M1IKa HALITOBXHYBCS Ha SKuUiA-Hebyab
npeameT. CydKopi3-nuiKy MOXHa 3HOBY BUKOPUCTOBY-
BaTW TiNbKW TOAI, Konv Gyae AiiCHO BCTAHOB/EHO, LLIO
CYHKOPI3-NuKa NOBHICTIO NepebyBae B 6e3ne4HoMy
pPO6OYOMY CTaHi;

— AKLLO CYYKOPI3-nunsKa NOYHE HE3BMYAHO CUTBHO
BiGpyBaTu. B naHOMy BUNaaKy oro HeobXiaHO HeramHo
nepesipnTW. HagmipHa BibpaLlis MoXe CrpUYNHINTY
NopaHeHHs.

- nepeg TMm ik By nepepacte npunap, iHwii 0cooi.

264

Bornsap ta 36epiraHHa

HEBE3MNEKA MOPAHEHHS!
He poTtopkaiiTecs fo naHutora.
- Mo 3akiH4eHHi po60Tn a6o Npu nepepei 'y podoTi
OASITHITb 3aXUCHUIA KOXYX.
Yci ravikv 1 rBUHTU NOBWHHI B6YTU TYro 3akpyyeHi, Wwob
3a6e3neunTy 6e3nevHnin pexmnm poboTr NPUCTPOIO.

Be3neka akymynaropa

HEBE3MEKA 3ANMAHHS!

- Hikonu He 3apsakaiTe akyMynaTop y KUCIIOMY
cepeaoBuLLi Ta N06U3y Nerko3anMmcTux
martepianis.

[ns 3apaaKu 03BONIIETbCA BUKOPUCTOBYBATH TiJlb-

KU 3apaaHuii npucTpiii Bia dipmun GARDENA, wo

BXOAUTb A0 KOMMNJEKTY NocTaBku. NMpu 3acTocyBaHHi

3apaAHUX NPUCTPOIB IHLIMX BUPOOHUKIB BUHUKAE

HeGe3neka NoLIKOAXKEHHS aKkyMynsiTopa i HaBiTb

BUHUKHEHHS NOXeXi.

BUBYXOHEBE3MNEYHICTb!
- 3axuwaiiTe 3amiHHWIA aKyMynITOp Bifi BUCOKMX

Temnepartyp Ta BorHio. Hikonm He knaaithb ioro Ha
papiaTop onaneHHs i He nigaaBaiiTe NOro TpuBano-
MY BIUJINBY aKTUBHOIO COHSIMHOIO BUNPOMiHIOBAHHS.
3apapHuii NnpucTpii He AO3BONSETLCA
3aCTOCOBYBATU Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

-> Hikonu He nippasainTe 3apsaaHUiA NPUCTPIA BNAIUBY
BOJIOTU Ta CUPOCTi.

AKYMyNSTOP 3aCTOCOBYITE TiflbKW NPU TEMNEPATypi HaBKO-
nmwHboro cepeposua Big 0 °C o 40 °C. HecnpasHy aky-
MYNSTOPHY H6aTapeto HeoOXiAHO YTUIiI3yBaATW HANEXHNM
4YnHOM. 3a60POHSETLCS Nepecunaty i nowToto. 3a 6inb
[neTanbHiloio iHbopmauieto, 6yab nacka, 3BepHiTbCS 40
MiCLEBUX NiANPUEMCTB 3 Nepepodkm Biaxoais. Kabenb
3apsiAKV MOBUHEH PEryNsipHO BUNPOGOBYBATHCS Ha HasiB-
HICTb 03HaK NOLLKOAXKEHHS | CTapiHHA (1aMKOCTi), | Moro
BUKOPVICTOBYBATU [O3BONSIETLCS TiNlbkv B 6€300raHHOMY
CTaHi. 3apsaHWiA NPUCTPIN, WO ife B NOCTaBL|, A03BOSIS-
€TbCS 3aCTOCOBYBATU TiflbkU A1 3aPSAKN MOCTABIEHOMO
pasoM akymynstopa. HesapsaHi 6atapei He [O3BONSETLCS
3apsakaT LM 3apsaHuM npucTpoem (Hebeaneka
BVHUKHEHHS Noxexi). Micns 3apsaku 3apsaHvin npucTpii
HeobXiAHO BiAKMIOUMTY Big, MepeXxi | akymynsTopa.
AKyMynSITOpM MOXHa 3apsKaTyt Tinbkv Npy Temnepartypi
BiA 0 °C no 45 °C. MNMicna cunbHOro HaBaHTaXEHHs fainTe
CroYaTKy akyMynsTopy OXOSIOHYTH.

36epiraHHs

Mpw 36epiraHHi Cy4Kopi3-NuKy He MOXHa NifaasaTu
BM/IMBY NMPSIMMX COHSIYHMX NMPOMEHIB.

Cy4KOpI3-MNuIKy He MOXHa 36epiratv B MicLSIX, 1e MOXe
HaKOMM4yBaTUCS CTaTUYHA ENeKTpyKa.



3. MoHTax

MoHTax TenecKkoniyHoi py4ku:

YcTaHoBKka HanniyHOro pemeHs:

[0 noctaBky BXOASATb: Cy4KOPIi3-nuska, akymynstopHa 6arapes,
3apsgHVA NPUCTPIN, MUASBHUIA NAHLIOT, NUASIbHUA anapar,
3aXUCHUIM KOXYX i3 KIIOYEM-LLECTUTPAHHUKOM Ta iHCTPYKLiS 3 eKC-
nnyatawii.

1. BcTasTe TeneckoniyHy Tpyoky @ oo ynopy B 610k Motopa . Mpu
LbOMY 06MaBi MiTky (D NOBUHHI 3HAXOAWUTUCS APYr NPOTY Apyra.

2. 3aTarHits cipy raiky @).

1. Po3kpuiite Tpumay nosica @), 3aTUCHITb HaBKOJO TPYOKM Ta
3aTArHITb FBUHT @8).

2. NpwuyeniTb rak-kapabiH @) HanNiYHOro peMeHs 4o TpuMaya
nosica @.

3. Bigperynionite HeobxiaHy AOBXMHY nosica 3a [0NMoMOroto
3aTncKaya, Wo WBUAKO 3aKPUBAETHCS.

YBArA!

Heo0OxigHO BUKOPUCTOBYBATU HaNsiYHWUI peMiHb,

SIKMIA BXOOUTb A0 NOCTaBKMU.

4. BBeaeHHs B eKcruiyaTauito

Bapsagite akymynsarop:

YBATA! NepeHanpyra pyuHye akymynaTopu i 3apsaHui
MPUCTPIN.

- CnigkyiTe 3a HaneXHOoI0 Hanpyroio B MepeXxi.

Mepen NpoBeaeHHAM NePLIOro 06CNyroByBaHHS MOTPIGHO NOBHICTIO
3apsSAMTI HaCTKOBO 3apspkeHunii akymynsaTop. TpuBanicTb npouecy
3apsaKy (Npy MOBHICTIO PO3PSIAXKEHOMY aKyMysiTOpi) AVB. B PO34ini
10. TexHiyHi gaHi.
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18V Li-lon

2,0Ah

NiTiA-ioHHWI akyMynSITOp MOXe 3apsiakaTncs B Oyab-sKOMY CTaHi
3apsSoKEHHS! | MPOLLEC 3apsiaku L03BONSETLCS B OyApsiknii yac nepe-
puBaTU, He 3aBAA0YM LLKOAM aKyMynAaTopy (edekT nam’aTi BiACYTHIN).

1. HaTWCHITb 06UABI KHOMKM PO3IMKHEHHS (&) Ta BUTATHITb
akymynaTopHy 6atapeto ® 3 kpinneHHs ® Ha pyui.

2. Bunky 3apagHoro kabento () BctasTe B akymynatop ®).

3. 3apsizHuii npucTpii (8 BCTaBTe B CiTbOBY PO3ETKY.

KoHTponbHa namna 3apsgku (@ Ha 3apsgHOMY NPUCTPOT

6nuMmac 3 iHTepBasiom B O4HY CEKYHAY 3€JIeHUM KOJIbOPOM:

AxymynsiTopHa 6aTapes 3apaaXaeTbCs.

KoHTponbHa namna 3apagku (© Ha 3apsaHOMY NPUCTPOT

CBITUTbCS 3€JIEHUM KOJIbOPOM: AKyMynsaTopHa GaTapes

MOBHICTIO 3apsaaKeHa.

(TpuBanictb 3apsakv ame 10. TexHiuHi AaHi).

IHauKaTop 3apapKeHOCTI akyMynaTopHoI 6aTapei nig yac

3apapKaHHNA:

3apAOXKEHICTb Ha 100% L1, L2iL3 ceitatbes.

3apsokeHicTb Ha 66 - 99 % L1 L2 ceitatbes, L3 6nnmae.

3apsokeHictb Ha 33 - 65 % L1 cBituTbes, L2 6nnmae.

sapsipkeHictbHa 0-32% L1 6numae.

4. Cnoyatky BUNMITb BUJIKY 3apsaaHoro kabeno @ 3 akymynatopa @),
a noTim Bif’eaHanTe 3apagHuii npunag, (® Big, CiTbOBOi PO3ETKU.

5. BcTaHOBITb akyMynaTopHy 6atapeto () B KPinieHHs akyMyaaTOPHOI
6atapei (®) Ha pyuL, L6 BOHA Big4YYTHO YBiliLLIIa B 3a4EMNIEHHS.

YHuKaiiTe rnméoKoro po3psaaXeHHs:

Mpwu po3psaui 6atapei cnpalboBye cucTeMa 3ax1CTy Bif, FIMOOKOT
pPO3pPsaKK, sika aBTOMATUYHO BUMUKAE MPUCTPIN 40 TOro, sk 6aTta-
pes NOBHICTIO pPO3paanTbLCs. [ns Toro, o6 NOBHICTIO 3apsiaxeHa
akyMynsiTopHa 6atapesi He po3psavnacs Yepes Bia'egHaHu
3apsiAHMIA MPUCTPIN, nicns 3apsaky ii NoTpibHO Big'egHaTV Bif,
3apsaHOro NPUCTPOIO. AKLLO akyMynsTopHa 6atapes 36epiranacs
BinbLue 0HOro poky, ii Tpeba 3HoBY MOBHICTIO 3apaanTn. Konn aky-
MynsiTOpHa 6aTapes NOoBHICTIO pO3psauiacs, KOHTPOJbHA namMna
3apaaku @ weuako 6avMmae (2 pasu Ha cekyHay). AKiLo Yepes

10 XBUAVIH KOHTPOJIbHA Slamna 3apsaaku (@ NPOAOBXKYE LUBMAKO
611MaTh, Mae MicLle HeCMPaBHICTb (AVBUCH 8. YCYHEHHS HecrpaB-
HocTew). AKLLO Ha aKyMynSTOPHIn 6aTapei 6a1Mae CBiTnogiogHWn
iHavkaTop Henonaakm W), Mae MicLe HeCNPaBHICTb (AVBUCH

8. YcyHeHHs HecripaBHocTel). Konv akymynsitopHa 6atapest
MOBHICTIO pPO3paannaacs, CTaH 3apsaokeHHOCTi Oyae BinobpaxeHui
Ha CBIT/IOAj0AHOMY iHOMKaTOPI 6aTapei i3 3aTPUMKOI0 NPUBGAN3HO
20 xBunuH. MMig yac 3apsaKm Ha 3apsaHOMY NPUCTPOI 3aBxay G-
Ma€ KOHTPOSIbHA Namna 3apaaku @.

IHauKaTOp 3apaKeHOCTi aKkyMyNAaTOpPHOT 6aTapei nig Yac po6oTu:
- HatucHitb kHonky ®) Ha akyMynsaTopHii 6aTapei.
3apsakeHicTb Ha 66 —99 % L1, L2 L3 cBiTaTbCs.

3apsaoxeHictb Ha 33 - 65 % L1 L2 ceitaTtbes.

3apspxeHictb Ha 10 - 32 % L1 cBiTuTbCS.

3apspkeHictbHa 1- 9% L1 6numae.

3apPAOXKEHICTb Ha 0% Ingukauii Hema.



3anpasneHHs macTuna gns
naHyrora:

lMepesipka cuctemu
3MalLyyBaHHS:!

5. EkcnnyaTauia

f HEBE3MEKA!
SIKLLL0 NMaHLIOr Ha NUNSIbHOMY anapaTti HeA0CTaTHbO
3Ma3aHuii, TO PO3PUB NIaHLIOra MoXe NpUBecTU Ao
TpaBMm.

- lMepep KOXXHUM BUKOPUCTaHHSAM NepesipsanTe, 4n
MOKPUTUI NaHLIIOT A0CTaTHbLOIO KiNbKiCTIO MacTuna.

Mu pekomeHayeMo BUKopucToByBaTh MacTuno Big GARDENA
ApT. 6006 a60 ekBiBasieHTHE MacTWUO 3i crewjani3oBaHoro
MarasuHy.

1. BigrBUHTITb KPULLIKY MacnsHoro 6auka (o).

2. 3anuBaritTe MacTWIO AN NaHLora B HaNMBHK oTsip (D ootn,
MoK BiKOHLIE KOHTPOSIIO MacTuna (2 He 3anoBHUTLCSA NMOBHICTIO
MacTUJIOM.

3. HarBuHTiTb KpULLKY MacnsHoro 6avka (0.

AKLL0 Ha NpUCTpI YN0 NPOMTE MAacTUNO, HEOOXIAHO PETENBHO
Oro OYUCTUTW.

- Tpumaiite NunsanbHWiA anapart (3 Hag, CBIT/I00 NOBEPXHEID
3pi3aHoro Aepesa Ha BiacTaHi 20 cm. Yepes XxBunnHy poboTu
MaLLMHW Ha NOBEPXHi MOBUHHI 6yTn OBPe BUAHI cnign mactuna.

MunanbHWiA anapart y XXOAHOMY pa3i He MOBUHEH TOPKaTUCSH
nicky abo rpyHTy, TOMY LLO Lie NpuBeae A0 NiABULLLEHOrO
3HOLWYBaHHSA naHutora!

Po60oyi NonoxeHHs:

CyuKopi3-nuKy MOXHa BUKOPUCTOBYBaTY B 2 POOOUMNX MONOXEHHAX
(3BepXy/3HM3Y). N5 AOCATHEHHS PIBHOrO 3pi3y TOBCTI FifIKn
HeOobOXiAHO 3pi3aTi B 2 KPOKM. (K MOKa3aHO Ha MasIloOHKax).

=
e~
3Bepxy (ToBCTi rinku): 3Bepxy (ToBCTi rinku): 3Husy:
1. Hapnunsiite rinky 2. Hapnunsiite rinky Hapnunsiite 3Bepxy
3HM3y Makc. go 1/3 3BepXy (MUnanbHUi (NMunanbHWiA naHwor
il piameTpa NaHLor CTBOPIOE CTBOPIOE HABAHTAXEHHSA
(NMUnsnbHWiA naHLor HaBaHTaXEHHS Ha 3aAHiii  Ha 3agHiii ynop ®)).

CTBOPIOE HaBaHTaxeHHs ynop (B)).
Ha nepeaiii ynop ().
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Mosopor 6s10ka MoTopa:

TPYOKU:

3anyck cyykopi3za-nuiku:
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Bnok motopa () MoxHa Haxunatu Big 60° 0o — 60° i3 kpokom 15.

1. BHIMITb aKyMynsaTOp 3 PyyKkun
(amB. po3ain 4. BeBegeHHs B ekcnayaTauiio).

2. TpumaiTe 0buaBi opaHxesi KHOMKKM (@ y HATUCHYTIM
MOJIOXKEHHI.

3. YcTaHoBiTb 6510k MoTOpa (D y HEOOXiAHE MONOXEHHS.
4. BignycTiTb 061ABi opaHxeBi kHonkM (0 | ganTe 610Ky
moTopa () 3adikcysartumcs.

5. lMepecyHbTe akyMynsTop Ha py4Ky
(omB. po3ain 4. BBeoeHHs B ekcrinyaTauito).

TeneckoniyHy Tpyoky @ MoxHa 6€3CTyniHYaTHO MOA0BXMUTM A0 50 CM.

1. SHIMIiTb akymMynaTop 3 py4ku
(omB. po3ain 4. BBeoeHHs B ekcrninyaTauito).

2. BigkpyTiTb opaHxeBy raviky ), BUCyHbTE TeneckoniyHy Tpyoky @
Ha HeoOXiaHy AOBXMHY 1 3aKPYTiTh 3HOBY OpaHxeBy ranky (.

3. [NepecyHbTe akyMynsaTop Ha pPy4yKy
(omB. po3ain 4. BeBeoeHHs B ekcnnyaTauiio).

f HEBES3IMEKA!
TpaBmu yepes nopis!
- Y XXoaHoMy pasi He 6110KyiTe 3aXUCHI NPUCTPOT

(Hanpuknap, 3acdikcyBaBLIM 3aXUCT Bif, MUMOBINILHOIrO
BKJ1IOYEHHS i/a60 NYCKOBY KHOMKY B HATUCHYTOMY CTaHi).

Mepen no4yaTkoM BUKOHAHHS POGIT HEOGXiAHO NepeBipUTU
HaCTynHi napamMmeTpu:

e 3anuTta A0CTaTHS KiNbKiCTb MacTuna gng naduora
W nepesBipeHa cucTtema 3mallyBaHHS
(auB. po3pin 4. BBeaeHHs B ekcnyaTauito).

¢ MUNanbHUIA NaHLIOT HATATHYTUIA
(oue. po3gin 7. TexHiuHe 06CNYroByBaHHS)
BKJIOYEHHS Cy4KOpi3a-nNunku:

1. BigkpuiiTe cikcaTop 3axnMCHOro Koxyxa ( i 3HiMiTb oro
3 MUAANBHOrO anapara.

2. [MepecyHbTe akyMynaTop Ha pyyky
(ovB. posgin 4. BBeaeHHs B ekcnyaTawiio).

3. TpumaiiTe cy4kopi3-nuiky OAHIEI0 PYKOIO 3a TENECKOMIYHY PYUKY,
a iHLIOO PYKOIO 3a PyyKy npunaay.

4. MNepecyHbTe 3ax1CT Bif, MMMOBISILHOIO BKJTIOYEHHS (4 ynepep,
a MnoTiM HATUCHITb MYCKOBY KHOMKY (®.
Cyukopi3-nuka 3anyckaeTbCsl.

5. BignycTiTe 3aXu1CT Bif, MMMOBIJILHOTO BK/IIO4YEHHS (9).

BukiOYEeHHS Cy4Kopi3a-nuiku:

1. BignycTiTb nyckoBy KHOMKY (5.

2. 3HiIMITb akymMynsiTOp 3 pyyku (ouB. po3ain 4. BeeoeHHs B
ekcnayarauito).

3. HaTarHiTb 3axncHuii koxyx @ Ha NunanbHWU anapar i 3aKkpuinTe,
o6 cnpautoBas dikcatop.



6. NMNpaBuna 30epiraHHs

36epiraHHs:

Yrunizauyia:
(3rigHo 3 nonoxeHHsm €C
RL2002/96/EG)

akymynsitopa:

Yrunizauyisa E

Li-ion

Micue 36epiraHHsl NOBUHHE OYTU HEAOCTYMHUM A1 AiTel.

1. BuTarnite akymynaTop Ta 3apsaitb noro
(owB. po3gin 4. BBeaeHHs B ekcnyaTawiio).

2. O4nCTITb CYHKOPI3-NUAKY (AMB. 7. TexHiYHe 06CnyroByBaHHs)
i HATAMHITL HA MUAANBHUIA anapart 3axncHui koxyx @) i 3akpuiite,
o6 crnpautoBas dikcaTop.

3. Cyukopi3-nunky 36epiraite B CyxoMy, 3axX1LLEHOMY Big, MOPO3y
Micuj.

[Mpunag He MOXHa BUKMAATU Pa30oM i3 AOMALLHIM CMITTSIM, 10ro

yTUni3auis NOBUHHA BUKOHYBATUCH 3 AOTPUMAHHSAM YCiX NPaBul.

- lMpunag yTunidyBaTin B MiCUSX A1 KOMYHaIbHUX BiAXOA,B.

Akymynsitop Tpumepa GARDENA ykoMnnekToBaHuiA NiTiEBOIOHHMMUN

6aTapesiMu, ski He 03BONSETLCS BUKMAATU Nicns 36iraHHs TepMiHy
X cnyxou i3 3BuyaHMMmM NoBYTOBMMM Biaxo4amu.

YBara:

CneuianizoBaHolo yTunisadieto B HimeuunHi 3aiiMaeTbcs
ToproBuii npeacTaBHNK GARDENA a6o MicLeBuii KOMyHanbHUI
NYHKT yTunisadii.

1. MoBHICTIO PO3PSAAITh NiTIEBO-IOHHI HaTapei.
2. YTunisyiiTe niTieBo-ioHHi 6aTapei Yepes cnewianiaoBaHuii NyHKT.

7. TexHi4yHe 06CNyroByBaHHS

O4ULLEHHS CyYKOpi3a-nnunKu:

f HEBES3IMEKA! He6e3neka nopaHeHHs!

HeGeaneka ogep)xaHHs pi3aHOl TpaBMU Npu
MMMOBINIbHOMY BKJIIO4E€HHi CY4KOpi3a-nuKu.

- Mepep NpoBefEeHHSAM TEX00CYroByBaHHSl BUTSTHITh
aKymynsTop (amB. po3ain 4. BeeaeHHs B
eKcrnyarauilo) i HaTArHiTb Ha NUNANbHUIA anapart
3axucHUin KoXyX (2 i 3akpwmiiTe iioro, Wwo6
cnpautoBae ¢ikcaTop.

YBATA! MNowikoa)XeHHs cy4Kopisa-nunku!

- He #03BONSIETLCA YACTUTU CYHKOPI3-NUAKY Mif,
NPOTO4YHOI0 BOAOI0 a60 Nif, BNIMBOM BUCOKOI0O
TUCKY.

1. Cy4KOpi3-NuKy O4ULLYIATE BOSTOMOIO MaHYipKOHO.
2. Mpwv HeOBXiAHOCTI OYUCTITL NUAANLHMIA anapart () WiTKoto.
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3amiHa nunanbHoOro naHyora:

HararHiTe nunanbHuin
NlaHyor:

®\

SR IIGR

90~

)
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f YBATA! HeGeaneka nopaHeHHs!

HeGesaneka ogep)xaHHs pi3aHOl TpaBMU Yepes
NUNSJSIbHUA NTAHLIOT.

- Mpun 3amiHi NMNSNbHOIO NIaHLUIOra oasaranTe 3axucHi
PYKaBUYKWN.

FKLLO NPOAYKTUBHICTb NMUIKN 3HAYHO 3HN3UAACS (MUASIIBHUIA NAaHLLIOT
3aTynuBecs), HeOOXiQHO Oro 3aMiHUTK. Kntoy-LwecTurpaHHuK ans
revHTa @) NnepebyBae B 3aXMCHOMY KOXYCi (2.

[,03B0ONSIETLCS BUKOPUCTOBYBATM Tiflbku OpuriHanbHnin GARDENA
3anacHWUin NaHUor i OpuriHanbHWn NUNaNbHUIA anapat apT. N2 4048
ab0o 3anacHuii naHuor apT. N° 4049.

1. BukpyTiTb 00uaBa reuHTa @ i 3HIMiTb KpULLIKY @.

2. 3HIMIiTb NUAaNbHKI anapaT (@ 3 NUNANLHUM NaHLIOroM @) i 3HIMITb
cTapuii naHLor @ 3 nunsanbHoro anapata @).

3. MouncTitb 610K MoTopa (D, NunsanbHKUI anapat @ i kpuLuky @.
Mpw uboMy NPUAINITL 0CO6MBY YBary ryMOBMM YLUjiIbHIOBa4YaMm
y KOpMyci i kpywwiLj @.

4. HoBui NUNSANLHWN NaHLor @) HAOArHITL Yepes nepeaHin
ynopnunsinibHoro anapara @ i npu ubomy 3BepHiTh yBary Ha
HaNpPsIMOK PyXy JIaHLlora i CTeXTe 3a TUM, W00 nepeaHin
ynop Gye NoOBepHEHUIA Bropy.

5. YcTaHoBiTL nunsanbHUii anapart @) Ha 6nok moTtopa (D Takum
YMHOM, W06 6ONT HATAry faHLora @) NPoxoamB Kpidb NUASIbHUN
anapar (3, a naHuor @ nepebysas Ha NPOBIAHIN 3ipoyLLi ).

6. YCTaHOBITb KpULLIKY @) (NPU LIbOMY 3BEPHITb YBary Ha pe3uHoBI
yLLifIbHIOBAYI) | 3aTArHITL 3nerka o6uasa revHTa @).

7. HatarHite nUNsanbHUA naHuor.

HEBESIEKA OIIKY!

HapTo cunbHO HATArHYTUIA MUASABHUIA NAHLIOT MOXE MPYBECTU A0
NepeBaHTAXEHHS MOTOPA 1 40 NOJIOMOK, @ HEAOCTAaTHI HATAr
NaHLuora — 0o 3iCkakyBaHHS NaHLora i3 WuHK, NMpaBuabHO HaTAr-
HYTWIA NUASIBHWIA NaHLor 3a6e3neyye akicHe po3nuITioBaHHS,
onTUManbHUIA Yac Po6OTM aKyMynaTOpa 11 MOA0BXYE TEPMIH
cnyx6u. ToMy perynsipHO KOHTPOJIIONTE HATAT MUASSILHOrO
NaHuora, TOMy LU0 JIaHLIOT Y MPOLLECi BUKOPUCTAHHS MOXe PO3Ts-
ryBatucs (0Co6aMBO, SKLLO NIaHLLIOT HOBUIA; MiCNA NePLLOro
MOHTaXy HEOOXIOHO NEPEBIPUTY HATAT NMUASNIBHOMO NIAHLLIOra
nicnsi Toro, ik NaHLorosa nuika Npopoduna Kinbka XBUIIvH).

- He HaTsrante nunsanbHWU NaHUior Bigpasy nicnsa noro
BUKOPUCTaAHHS, a NoYeKanTe, Noku BiH 0X0NOAUTLCS.

—_

. MocepeawHi nunsnsHoOro anapara @9 BiATArHiTL HAropy NUASILHAIA
naHuior @. 3a30p NOBUHEH cklagatii 2 — 3 MMm.

2. MoBEepPHITb perynoBanbHUA FBUHT @) 3a FOANHHMKOBOIO CTPINKOIO,
SKLLO HATAr NaHLiora ayxe cnabkuii i NOBEPHITb perynoBanbHui
rBUHT @ NPOTY FOAUHHWKOBOT CTPISNIKM, SIKLLLO NUASIBHUI NaHLOr
HaTArHYTUIA 3aHAATO CUITBHO.

3. 3arBuHTITb 10 YNOPY KPULLKY @.

4. 3anycTiTb NpUCTPIN NpnbnnsHo Ha 10 cek.

5. 3HOBY NepeBipTe HaTAr NaHLora i Npy HeoOXiAHOCTI Bigperynionte
noro.



8. YcyHeHHs HecnpaBHOCTEN

HecnpagHicTb

“

HEBES3INEKA! He6e3neka nopaHeHHs!
HeGeaneka ogep)xaHHs pi3aHOl TpaBMU Npu

MMMOBIJIbHOMY BKJIIO4E€HHi Cy4KOpi3a-nuKu.

- MNepepn yCyHEHHSIM HECNPABHOCTEN BUTSATHITb
aKymynstop (auB. po3ain 4. BeeaeHHs B
eKkcnyarauilo) i HaTarHiTb Ha NUNANbHUIA anapaT
3axucHUin KoXyx (2 i 3akpwmiiTe iioro Ao
cnpauboByBaHHS dikcaTopa.

MoxnuBa npuynHa

YCcyHeHHs

Cyu4Kopi3-nuska He
3anyckaeTbcs

AKYMYNSTOP MOBHICTIO
PO3PAOKEHWNIA.

- 3apagite akymynaTop
(omB. posain 4. BeeneHHs
B eKcnyatauito).

AKYMYNSITOP HEMPaBWUIbHO
NepPeCYHYTUI Ha PYYKY.

- [NepecyHbTe akyMynaTop Ha
PYYKY TaKMM YMHOM, LLLOD
3allenHynucs dikcatopu.

MunanbHWIA naHuor
3a6/10KOBaHUI.

-> YCyHbTE NPUHMHY 6/10KYBaHHS.

HeTtpuBanuii yac po6oTtu

MunanbHUIA NaHUor 3aHaaTo
CWUNIbHO HaTATHYTUIA.

- HatarHiTe NUASAbLHUIA NaHLIor
(avB. po3ain 7. TexHivHe
06CNyroByBaHHs).

MUNSNbHUIA NaHLUOr He
3MasaHuii, TOMy LU BiACYTHE
MacTWNO A4Sl naHLora

- 3anuiiTe MacTuno (ais. po3ain
4. BBeneHHs B ekcriyaradiio).

CTpuxKa BUrnapac HeakypaTHO

[MnanbHWn naHUOr 3aTynaeHnin
260 YLIKOOXKEHUIA.

- 3aMiHiTb NMUASABHUIA NaHLOT .

Cyukopi3-nunka He
BUKJIIOYAETbCS

KHonka nycky 3aifae.

- Big'enHante akymynstop
i 3BIJIbHITb KHOMKY MyCKY.

Cyu4KOpi3-nuska 3ynUHSAETbCS.
Bnumae ceiTnoaionHin
iHamkaTop Henonapku @

MepeBaHTaXeHHs akyMynsTopa.

- 3auekalite 10 cekyHA.
HatucHiTb Ha kHonky G Ha
aKyMynsTOpHin 6atapei
i 3aHOBO 3anycTiTb Npunag.

[MepeBuLLEHO NpUnycTUMy
pobouy Temneparypy.

- [aiiTe akyMynsTopHili 6aTapei
OXOOHYTU MPOTArOM NPUo .
15 xBun. HaTUCHITbL Ha KHOI‘le
Ha aKyMyniTOpHii 6aTapei i
3aHOBO 3anycCTiTb Npunag,.

KoHTponbHa namna 3apsgku ®
Ha 3apsAHOMY NPUCTPOT He
ropuTb

BapsgHuii npucTpii abo
3apsiaHWiA kabenb HenpaBWIbHO
nig'eaHaHniM.

- lMpaBunbHO Nig'egHanTe
3apsaHui NpUCTpIi
i 3apagHuii kabenb.

KoHTponbHa namna 3apsgku ®

Ha 3apsAHOMY NPUCTPOT LUBUAKO

6numac (2 pasu Ha ceKyHay)

Momunka 3apagkaHHs.

- Big'eaHanTe i 3HOBY
npuegHanTe 3apsaHnin
NPUCTPIN.

Cyu4KOpi3-nusika 3yNnUHSAETbCS.
CeiTuTbCS CcBiTNOAIOAHI
iHamkaTop Henonapku @

[Mominka/HecnpaBHicTb
aKyMynsiTopHoi 6arapei.

—> HaTuCHIiTb Ha KHOI‘IKy Ha
aKyMyNSITOPHii 6aTtapei i
3aHOBO 3anycCTiTb Npunaa.
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HecnpagHicTb

MoxnuBa npuynHa YCyHeHHs

AxkymynsiTop GinbLue He
BAAETbCS 3apaanTh

AKYMYNSITOP HECNPaBHUN.

- 3aMiHiTb akymynaTop
(apT. N29840).

gOSBOﬂﬂeTbCH BMKOPMCTOBYBATW inLLE OpuriHanbHy 3MiHHy 6aTapeto GARDENA BLi 18 (apT. N2 9840).
Moro moxHa npuabdaTy y Baloro Toprosoro npeactasHuka Bio, GARDENA a6o npsiMo B cepBicCHOMY

ueHTpi GARDENA.

cnyxo6oio Big, GARDENA. PeMOHTHi po60TU NOBMHHI NPOBOAUTUCS Ti/IbKU CEPBICHOIO

@ Mpu BUHMKHEHHI iHWWKMX HecnpaBHOCTe npocumo Bac 3B’a3aTucs 3 cepsiCHOIO

cnyx6oio Big GARDENA a60 ynoBHoBaxxeHnMu Big, GARDENA ToproBumm

npeacTaBHUKaMu-cnewlianicramm.

9. OcHaleHHs, WO A0AaTKOBO PEKOMEHAYETbLCS

GARDENA 3miHHui1 akymynsatop AkymynatopHa 6atapes ons 4oAaTKOBOMO Hacy apT. N2 9840
BLi 18 po6OTU YK ANS 3aMiHW.

GARDENA 3anacHuii nunsnbHuid [unanbHUiA NaHLOr | IUNSAbHUIA anapat os apt. N2 4048
NaHLUor i NUASNbLHWUIA anapaTt 3aMiHu.

GARDENA 3anacHuii [MNAanNbHUA NaHUOr ANs 3aMiHK. apt. N2 4049
NUNKASIbHUIA NaHLIor

GARDENA mactuno gnsa [ns 3masyBaHHSA NUASIBHOIO NaHLora. apt. N2 6006

NMANKAJIbHOro naHuyiora

10. TexHi4yHi paHi

TCS Li-18/20 (apT. N° 8866)

LBuakicTb naHuyiora 3,8 m/c

AoexuHa nunsanbHoro anapatra 20 cMm

Tvn NMASNBHOrO NaHutora 90 px

006'em macnsiHoro 6auka 60 mn

Mpakuui Bucysy 0-50cm

TEeNecKonivyHol py4yku

gara 3 aKyMyNSITOPHOIO 35k
aTapee€to

PiBeHb LUyMy B poGouiii

30Hi Lp," 79 0B (A)

HecTtabinbHicTtb kpy 346 (A)

PiBeHb 3BykoBoro tucky Ly, 89 nb (A)

HecTtabinbHicTtb ky, 346 (A)

BiGpauis npu HaBaHTaXEHHi

Ha pyKy a2 < 2,5 m/c?

HecTta6inbHicTs k, 1,5 m/c?
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Akymynsitop

Nitiesi ionn (18 B)

MoTyXHicTb akymynsaTopa

2,0A/ron,

TpuBanicTb 3apsagkaHHS

npo 3 roamHn 80 % / npo 5

akymynsitopa roavntmn 100 %
TpuBanictb po6oTu oo npo 20 xB. (Mpy NOBHOMY
MOBHOI0 PO3PAAKEHHS 3apSAaKEHHI)

BapsgHuii npucTpi

Hanpyra mepexi

230 B /50 - 60 'y

MakcumanbHuin BUXigHUA
CTpymM

600 MA

BuxigHa Hanpyra

18 B (nocTt.cTpymy)

MeTop BuMiptoBaHHs 3rigHo 3 Bumoramu ') DIN EN 1ISO 22868 2 DIN EN ISO 22867. BkasaHuii eMmiciiiHnii nokasHuk Bibpauii 6yno
BI3HAYEHO B Pe3yNbTaTi NPOBeAEHHS NepeBipky CTaHAAPTHUM METOAOM i BiH MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS [/1s MOPIBHSHHS OAHOTO
€/1eKTPOIHCTPYMEHTY 3 iHLLIMM. BiH MOXe TakoX BUKOPVUCTOBYBATUCS [J15 NONEPEAHLOrO OLLIHIOBAHHS TMMYACOBOrO MPU3YNMHEHHS PO6OTH.
EMiciiiHnii noka3Hwk BibpaLii Moxe 3MiHIOBaTVCS B NPOLLeCi pakTUYHOr0 3aCTOCYBaHHS! €NeKTPOIHCTPYMEHTY.

11. Cepsic /FapaHTia

FapaHTis:

apaHTia dipmn GARDENA Ha Lei BMpib AiicHa npoTSarom 04HOro
POKYy (Bif, AHSA NOKynKK). Lis rapanTia nowmproeTscs Ha

BCi cepito3Hi aedekTn BUpoby, fki MOXyTb OyTI NOB’s3aHi i3
3aCTOCOBaHUMK MaTepianamm abo BUPOOHULTBOM. 3a rapaHTieo My
Mo HaLoMy BU6opy abo 3aMUHUMO IHCTPYMEHT, abo BifHOBMMO 10ro
6€3KOLITOBHO, SIKLLO BUKOHYBANUCS Taki yMOBU:

® Bypi6 BUKOPVCTOBYBAIN NPABUIILHO 1 3riAHO 3 BUMOramu
nocibHvKa 3 ekcnnyaTawji.

¢ Hi nokyneup, Hi TpeTs ocoba, He BNOBHOBaXeHa Hamu,
He Hamarasmcs peMoHTyBaTh BUPIO.

["apaHTis He PO3MOBCIOAXYETLCS Ha TaKi LWBWAKO3HOLLYBaHI AeTari,
AK MUASABHUIA NAHUOT | NUASbHA WKHA.

3aBo/icbka rapaHTist BUrOTOBJIIOBaYa HE CTOCYETLCS HAABHUX
rapaHTiii amnepa abo npoaasLs.

Y pasi BusBneHHs necdekty Bupoby, 6yab nacka, MOBEpPHITh
nedekTHUI BUpi6 pa3omM i3 KoMieto KBUTaHLLi MPO MOKYMKy

1 onncom gedekTy, 3 ONIaTol BapTOCTi NEPECUNAHHS A0 OAHOIO
i3 cepBicHUX LeHTpiB GARDENA, BHECEHNX 1O CIUCKY

B KiHLi Lboro MociBHuKa 3 ekcrnyaTalii.
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D Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir nach dem Produkthaftungsgesetz nicht fir durch unsere Geréte
hervorgerufene Schaden einzustehen haben, sofern diese durch unsachgeméaBe Reparatur verursacht oder
bei einem Teileaustausch nicht unsere originale GARDENA Teile oder von uns freigegebene Teile verwendet
wurden und die Reparatur nicht vom GARDENA Service oder dem autorisierten Fachmann durchgefiihrt wird.
Entsprechendes gilt fiir Ergdnzungsteile und Zubehor.

GB Product Liability

We expressly point out that, in accordance with the product liability law, we are not liable for any damage
caused by our units if it is due to improper repair or if parts exchanged are not original GARDENA parts or
parts approved by us, and, if the repairs were not carried out by a GARDENA Service Centre or an authorised
specialist. The same applies to spare parts and accessories.

F Responsabilité

Nous vous signalons expressément que GARDENA n’est pas responsable des dommages causés par ses
appareils, dans la mesure ou ces dommages seraient causés suite a une réparation non conforme, dans

la mesure ou, lors d’un échange de piéces, les piéces d’origine GARDENA n’auraient pas été utilisées, ou si
la réparation n’a pas été effectuée par le Service Aprés-Vente GARDENA ou 'un des Centres SAV agréés
GARDENA. Ceci est également valable pour tout ajout de piéces et d’accessoires autres que ceux préconisés
par GARDENA.

NL Productaansprakelijkheid

Wij wijzen er nadrukkelijk op, dat wij op grond van de wet aansprakelijkheid voor producten niet aansprakelijk
zijn voor schade ontstaan door onze apparaten, indien deze door onvakkundige reparatie veroorzaakt zijn, of er
bij het uitwisselen van onderdelen geen gebruik gemaakt werd van onze originele GARDENA onderdelen of door
ons vrijgegeven onderdelen en de reparatie niet door de GARDENA technische dienst of de bevoegde vakman
uitgevoerd werd. Ditzelfde geldt voor extra-onderdelen en accessoires.

S Produktansvar

Tillverkaren &r inte ansvarig for skada som orsakats av produkten om skadan beror pa att produkten har
reparerats felaktigt eller om, vid reparation eller utbyte, andra &n Original GARDENA reservdelar har anvéants.
Samma sak géller for kompletteringsdelar och tillbehor.

DK Produktansvar

Vi ger udtrykkeligt opmaarksom pa, at vi i henhold til produktansvarsloven ikke er ansvarlige for skader
forarsaget af vores udstyr, safremt det sker pa grund af uautoriserede reparationer eller hvis dele er skiftet
ud og der ikke er anvendt originale GARDENA dele eller dele godkendt af os, eller hvis reparationerne ikke
er udfert af GARDENA-service eller en autoriseret fagmand. Det samme geelder for ekstra udstyr og tilbeher.

Fl Tuotevastuu

Korostamme nimenomaan, etté tuotevastuulain nojalla emme ole vastuussa laitteistamme johtuneista
vahingoista, mikali namé ovat aiheutuneet epdasianmukaisesta korjauksesta tai osia vaihdettaessa ei ole
kaytetty alkuperaisid GARDENA-varaosia tai hyvaksymidmme osia ja korjauksen on suorittanut muu kuin
GARDENA-huoltokeskus tai valtuuttamamme ammattihenkild. Tamé patee myos lisdosiin ja lisdvarusteisiin.

| Responsabilita del prodotto

Si rende espressamente noto che, conformemente alla legislazione sulla responsabilita del prodotto,
non si risponde di danni causati da nostri articoli se originati da riparazioni eseguite non correttamente
o da sostituzioni di parti effettuate con materiale non originale GARDENA o comunque da noi non
approvato e, in ogni caso, qualora I'intervento non venga eseguito da un centro assistenza GARDENA
o da personale specializzato autorizzato. Lo stesso vale per le parti complementari e gli accessori.

E Responsabilidad de productos

Advertimos que conforme a la ley de responsabilidad de productos no nos responsabilizamos de dafios causa-
dos por nuestros aparatos, siempre y cuando dichos dafos hayan sido originados por arreglos o reparaciones
indebidas, por recambios con piezas que no sean piezas originales GARDENA o bien piezas no autorizadas
por nosotros, asi como en aquellos casos en que la reparacion no haya sido efectuada por un Servicio Técnico
GARDENA o por un técnico autorizado. Lo mismo es aplicable para las piezas complementarias y accesorios.

P Responsabilidade sobre o produto

Queremos salientar que segundo a lei da responsabilidade do fabricante, nés ndo nos responsabilizaremos por
danos causados pelo nosso equipamento, quando estes ocorram em decorréncia de reparagdes inadequadas
ou da substituicdo de pecas por pecas ndo originais da GARDENA, ou pecas ndo autorizadas.

A responsabilidade tornar-se-a nula também depois de reparacdes realizadas por oficinas ndo autorizadas pela
GARDENA. Esta restricao valera também para pecgas adicionais e acessorios.

PL Odpowiedzialnosé¢ za produkt

Zwracamy Paristwa uwage, Ze nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia naszych maszyn, badz szko-
dy spowodowane ich wadliwym funkcjonowaniem, powstate na skutek nieprawidtowo przeprowadzonych
napraw lub uzycia nieoryginalnych czesci zamiennych. Naprawy winny by¢ przeprowadzane tylko przez punkty
serwisowe Husqvarna lub autoryzowane serwisy. Dotyczy to réwniez czesci uzupetniajacych i oprzyrzadowania.
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H Termékszavatossag

Nyomatékosan utalunk arra a tényre, hogy a természavatossagi torvény szerint nem kell jotallast vallalnunk
azokra a karokra, amelyeket nem a mi készulékeink okoztak, ha ezeket szakszerd(tlen javitds okozta vagy egy
alkatrész kicserélésénél nem a mi eredeti GARDENA alkatrészeinket vagy altalunk engedélyezett alkatrészeket
hasznaltak fel és a javitast nem a GARDENA szerviz vagy egy erre felhatalmazott szakember végezte.
Hasonloképpen érvényes ez a kiegészit6 alkatrészekre és tartozékokra is.

CZ Odpovédnost za vyrobek

Vyslovné upozorfiujeme na to, ze podle zédkona o odpovédnosti za vyrobek neneseme odpovédnost za
$kody zpUsobené nasimi pfistroji, pokud byly zplisobené neodbornou opravou nebo pouzitim jinych nez
nasich originalnich nahradnich dild GARDENA nebo nami schvalenych dili a neprovedenim opravy servisem
GARDENA nebo autorizovanym odbornikem. Odpovidajici plati i pro doplfikové dily a pfislusenstvi.

SK Predmet zéruky

Upozorfiujeme dbrazne na to, ze podla zakona o poskytovani zaruk nezodpovedame za Skody spésobené nasimi
vyrobkami, v pripade, Ze boli boli vyvolané neodbornymi opravami, vymenou dielcov, ktoré nepatria k original-
nym dielom GARDENA alebo neboli nami schvélené arovnako boli spésobené servisnymi zasahmi, ktoré neboli
vykonané servisom GARDENA alebo autorizovanym odbornikom. Rovnako to plati pre doplnky a prislusenstvo.

GR Euv6uvn yia 1o npoiov

2ag urevBupifoupe pnTd, OTL CUMPWVA PE TO VOUO TIEPL EUBUVNG Yla Ta TpoidvTa dev eubuvouacTe yia
evdexoueveq BAGBEG ToU POKAAOUVTAL amd TIG CUOKEUEG Hag, EpO0OV opeilovTal og dia akaTaAAnAn
ETUOKEUN ) OE A AVTIKATAOTAON TUNHATWV Yla TNV oroia dev €XOUV XPnoldoromBel Ta mpwToTUNa
avTaAAakTIka TG GARDENA 1) Ta and pJag eyKekpéva avTaANaKTIKA Kal og TIePIMTwon 1ou dev ekTeAeital n
emokeun anod 1o Tunua E§urnpémong MeAatwv g GARDENA 1y amé évav e§ouclodoTnuEVO eEEIOIKEUPEVO
Texvim. To idlo oxUel yia eEapTNUATA KAl CUUTIANPWUATIKA TUrUATA.

SLO Jamstvo za izdelek

Pismeno poudarjamo, da po zakonu jamstva za izdelek nismo odgovorni za Skodo, ki bi nastala zaradi uporabe
nasega izdelka, prav tako tudi ne za $kodo ki bi nastala zaradi nepravilnega popravila izdelka ali pri napacni
zamenijavi delov, ki niso originalni deli GARDENA ali pri uporabi z nase strani potrjenih delov, ki pa niso

bili vgrajeni v servisu GARDENA ali v nasi pooblas¢eni servisni sluzbi. Enako velja tudi za nadomestne dele

in opremo.

HR Odgovornost za proizvod

Izri€ito napominjemo da u skladu sa Zakonom o odgovornosti za proizvode nismo odgovorni za Stete
uzrokovane nasim uresajima ako su one izazvane nestru¢nim popravkom ili u slu¢aju zamjene dijelova nisu
koriteni originalni GARDENA dijelovi ili dijelovi koje smo odobrili i popravak nije izvr§io GARDENA servis
ili ovlasteni stru¢njak. Isto vrijedi i za dodatne dijelove i pribor.

RO Responsabilitatea legala a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a produsului, nu suntem raspunzatori
de nici un accident provocat de produsele noastre daca se datoreaza repardrii necorespunzatoare sau daca
piesele de schimb nu sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au fost
efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat. Aceleasi prevederi se aplica si pieselor
de schimb si accesoriilor.

BG OrrosopHocT 3a kayecTBO

M3pnyHO nopyepTaBamMe, Ye CbriacHO 3akoHa 3a OTFTOBOPHOCT 3a Ka4eCTBO, HME HE HOCUM OTFOBOPHOCT
3a BpeauvTe NPUYMHEHN OT HalLMTe ypeau, ako CbLUMTE ca NPUYUHEHW OT HEMpPaBUieH PEMOHT U Npu
noaMsiHaTa Ha 4acTu He ca U3non3BaHy opuruHanHn Yyactn Ha GARDENA vnn yactn ogo6peHn oT Hac

1 PEMOHTA He e n3BbpLLEeH OT cepBn3 Ha GARDENA nnv oTopranpaH cneumanucT.

CbL0TO BaXn 32 AOMbAHUTENHUTE HYaCTU U NPUHAOJIEXHOCTH.

EST Tootevastutus

Juhime teie tdhelepanu sellele, et tootevastutusseaduse kohaselt ei vastuta me meie seadmete poolt pohjustatud
kahjude eest, kui need on tekkinud asjatundmatu paranduse tagajérjel voi kui detaili vahetamisel ei kasutatud
GARDENA originaalvaruosi ega meie poolt kasutada lubatud varuosi ja kui parandustéid ei ole teinud GARDENA
klienditeenindusspetsialistid ega meie volitatud spetsialistid. Sama kehtib lisadetailide ja tarvikute kohta.

LT Atsakomybé uz produkcija

Nurodome, kad remdamiesi Atsakomybés uz produkcija jstatymu, neatsakome uz nuostolius, sukeltus

musy prietaisy, jei jie atsirado dél netinkamo remonto, arba, jei kei¢iant dalis, buvo naudojamos neoriginalios
GARDENA dalys arba dalys, kuriu mes neleidome naudoti, o remontg atliko ne GARDENA servisas arba
nejgaliotasis specialistas. Tas pats galioja papildomoms dalims ir priedams.

LV Produkta atbildiba

Meés skaidri noradam uz to, ka saskana ar Produktu atbildibas likumu, més neatbildam par musu iekartu
raditiem zaudé&jumiem, ciktal tos ir izraisijis neatbilsto$s remonts vai dalu nomaina ar neoriginalam GARDENA
dalam vai ne ar masu noraditajam detalam un remontu nav veicis GARDENA serviss vai pilnvarots specialists.
Tas pats attiecas uz papildino$ajam dajam un piederumiem.
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D EG-Konformitétserklarung

Der Unterzeichnete Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bestétigt,
dass die nachfolgend bezeichneten Geréte in der von uns in Verkehr
gebrachten Ausfihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien,
EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards erfiillen.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Geréte verliert diese
Erkldrung ihre Giiltigkeit.

H EU-MegfelelGségi nyilatkozat

Alulirott, a Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden igazolja azt, hogy az
aldbbiakban megnevezett késziilékek, az altalunk forgalomba hozott kivitelben
teljesitik a harmonizécids EU -iranyelvek, az EU blztonsagl szabvanyok és

a termékre jellemzd yok ko ényeit. Ha a készilé! ami
beleegyezésiink nélkill valtoztatést végeznek, akkor ez a nyilatkozat érvényét
veszti.

GB EU Declaration of Conformity
The undersigned Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden hereby certifies that,
when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with the

harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards.

This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

CZ prohlaseni o shodé EU

Podepsany Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potvrzuje, Ze déle uvedené
pristroje v ndmi do provozu uvedeném provedeni spliiuji poZadavky harmonizo-
vanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem specifickych pro vyrobek.
Pfi ndmi neschvalené zméné pristrojii ztraci toto prohlaseni platnost.

F certificat de conformité aux directives européennes

Le constructeur, soussigné :

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden déclare qu’a la sortie de ses usines le
matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives
européennes énonceées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres
régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.

Toute modification portée sur ce produit sans I'accord express de GARDENA
supprime la validité de ce certificat.

SK EU-Vyhlasenie o zhode

NizSie uvedend firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vyhlasuje,
Ze uvedené zariadenia, ktoré sme uviedli na trh v ich vyhotoveni spifiaji
poziadavky harmonizovanych predpisov EU, bezpe¢nostnych Standardov EU
a vyrobno-$pecifickych Standardov.

Pri zmene zariadenia, ktord nebola odstihlasend vyrobcom straca toto
vyhlasenie platnost.

NL EU-overeenstemmingsverklaring

Ondergetekende Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bevestigt, dat de
volgende genoemde apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering
voldoen aan de eis van, en in overeenstemming zijn met de EU-richtlijnen,

de EU-veiligheidsstandaard en de voor het product specifieke standaard.

Bij een niet met ons afgestemde verandering aan de apparaten verliest deze
verklaring haar geldigheid.

GR ARAwon Zuppoéppwaong npog Tig 0dnyieg Tng EE

H unoypagouoa Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden dnAavel, 6Tt Ta

£ENg avagepdpeva ekdldopeva anod my etapia pag mpoiovia avrarnokpivovTal

o€ OAeq TIG evappoviopéveq Tipodlaypapéq g EE, ota mpdtuna aopalelag
g EE kat oTa €181ka yia 10 npoiov npéTuna

2€ J{a jn OUPQUVNUEVI HE TV £TaIpia KOG TPOTIOTIOMON TV OUCKEU®Y AUTH

1 dnAwon xavet mv 1oxU ™g.

S EU Tillverkarintyg

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden intygar hérmed
att nedan ndmnda produkter dverensstdmmer med EU:s direktiv,

EU:s sékerhetsstandard och produktspecifikation. Detta intyg upphor att gélla
om produkten andras utan vart tillstand.

SLO EV-izjava o skladnosti

Podplsam prmzvajalec »HusqvarnaAB 561 82 Huskvarna Swggien« S podplsom
zahteve harmoniziranih standardov ES -smernic, ES-varnostnih standardov in
izdelku specificnih standardov.V primeru spremembe na napravi brez nasega
pisnega dovoljenja ta izjava izgubi svoj pomen in veljavnost.

DK EU Overensstemmelse certificat

Undertegnede Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden bekrefter hermed,
at enheder listet herunder, ved afsendelse fra fabrikken, er i overensstemmelse
med harmoniserede EU retningslinier, EU sikkerheds standarder og produkt
specifikations standarder. Dette certifikat traeder ud af kraft hvis enhederne er
@ndret uden vor godkendelse.

HR Izjava o sukladnosti EU-a

Dolje potpisana tvrtka Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden ovime
potvrsuje da dolje navedeni uresaji u izvedbi plasiranoj na trZiste ispunjavaju
zahtjeve harmoniziranih EU smjernica, EU sigurnosnih normi i normi za
odresene proizvode. Ova izjava postaje niStavna u slucaju izmjene uresaja koje
nismo odobrili.

FI EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden vakuuttaa, etta
allamainitut laitteet téyttdvat tehtaaltamme Iahtiessaén yhdenmukaistettujen
EY-direktiivien, EY-turvallisuusstandardien ja tuotekohtaisten standardien
vaatimukset. Laitteisiin tehdyt muutokset, joista ei ole sovittu kanssamme,
johtavat tdmén vakuutuksen raukeamiseen.

RO UE-Certificat de conformitate

Prin prezenta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, certifica faptul ca,
in momentul in care produsele mentionate mai jos ies din fabrica sunt in
concordanta cu directivele UE, standardele de siguranta UE si standardele
specifice ale produsului UE. Acest certificat devine

nul in cazul modificdrii aparatului fard aprobarea noastra.

| Dichiarazione di conformita alle norme UE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden certifica che il prodotto
qui di sequito indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

BG EC-[exnapauus 3a CbOoTBETCTBUE

Moanucaara ¢pupma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden aeknapupa, ve
OnUCaHuTE N0-/A0Ny YPenu, NyCHaTH B Npofaxda CbriiacHo Hauwara cneundukaLys,
M3NBHSBAT M3NCKBAHWSITA Ha XapMoHMaupanuTe EC-pupextusy, EC-cTanpaptv 3a
GesonacHocT 1 Mpu npomsiHa Ha ypena,
KOSITO He € Ch/iacyBaHa C Hac, Tasi AeKnapauys ryby cBosTa Ba/IAHOCT.

E Declaracién de conformidad de la UE

El que subscribe Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden declara que la
presente mercancia, objeto de la presente declaracion, cumple con todas las
normas de la UE, en lo que a normas técnicas, de homologacion y de segurldad

EST ELi vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden kinnitab,

et kirjeldatud seade vastab meie poolt ringlusse viidud kujul ELi harmoniseeritud
direktiividele, ELi ohutusstandarditele ja tootega seotud standarditele.

se refiere. En caso de realizar cualquier modificacion en la p
sin nuestra previa autorizacion, esta declaracién pierde su validez.

Meiega kooskd korral seadmel kaotab see
deklaratsioon kehtivuse.

P certificado de conformidade da UE

0Os abaixo mencionados Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, por este
meio certificam que ao sair da fabrica osaparelhos abaixo mencionados estao
de acordo com as directrizes harmonizadas da UE, padrdes de seguranga

e de produtos especificos. Este certificado ficard nulo se as unidades forem
modificadas sem a nossa aprovagéo.

LT Es Atitikties deklamcija

PasiraSanti firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden patvirtina, kad
Zemiau nurodyti prietaisai ir ju modeliai, kuriuos paleidome j apyvarta, patenkina
harmonizuotas ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius gaminio
standartus. Atlikus bet kokj prietaiso pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden potwierdza, ze ponizej okreslone
urzadzenia w wersji oferowanej przez nas do sprzedazy spefniajg wymagania
zharmonlzowanych dyrektyw Unii Europejskiej, standardu bezpieczenstwa
Unii E j pecyficznego dla tego typu produktdw.

W przypadku zmlany urzadzenia, ktdra nie zostata z nami uzgodniona,
niniejsza deklaracja traci moc obowigzywania.

LV Es-atbilstibas deklaracija

Parakstijusies Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, Vacija apstiprina,
ka sekojo$i apzimétas iekartas, kuras més izplatam, sava izpildijuma atbilst
harmonizétajam ES direktivam, ES droSibas standartiem un produkta
specifiskajiem standartiem.

Ar misu neapstiprinatam izmainam iekarta $7 deklaracija zaudée

savu derigumu.
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Bezeichnung der Geréte:
Description of the units:
Désignation du matériel :
Omschrijving van de apparaten:
Produktbeskrivning:
Beskrivelse af produktet:
Laitteiden nimitys:
Descrizione dei prodotti:
Descripcion de la mercancia:
Descri¢ao dos aparelhos:
Nazwa urzgdzenia:

A késziilékek megnevezése:
Oznaceni pristrojii:

Oznatenie zariadenia:
Ovopacia ™G ouokeung:
Opis naprave:

Oznaka uresaja:
Descrierea articolelor:

(0603HaueHme Ha ypepwTe:
Seadmete nimetus:
Prietaisy pavadinimas:
lekartu apzimgjums:

Accu-Hochentaster

Battery Pole Pruner

Elagueuse sur perche sur accu
Accu-telescoopkettingzaag
Batteridriven Kvistsag

Akku-grensav til hgjtsiddende grene
Accu-raivaussaha

Potatore telescopico a batteria

Sierra de pértiga telescopica con accu
Serra accu para poda em altura
Akumulatorowa pilarka faficuchowa

z trzonkiem teleskopowym
Akkumulatoros magassagi agvago
Akumulatorova teleskopicka vyvétvovaci
pilka

Akumulatorovy teleskopicky odvetvovac
TnAeokomké ahucompiovo pmarapiag
Akumulatorski obrezovalnik za veje
Akumulatorska teleskopska pila
Foarfecé cu acumulator pentru rarirea
crengilor copacilor inalti

Teneckonuysa akymynatopHa KacTpayka
Akuga korgldikur

Akumuliatoriné aukstapjove

Atzarotajs ar akumulatoru un
teleskopisko katu

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA-Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Dokumentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsér:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacéo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Etog onuatog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

lopyHa Ha noctassiHe Ha CE-mapkupoBka:
CE-margistuse paigaldamise aasta:
Metai, kuriais pazyméta CE-zenklu:
CE-markéjuma uzlik§anas gads:

2013

Ulm, den 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013

Fait a Ulm, le 04.11.2013
Uim, 04-11-2013

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde

Typen: Tipi: Art.-Nr.: Art st.:
Types: Tipovi: Art. No.: br. art.
Types : Tipuri: Référence : Nr art.:
Type: Tunose: Art.nr.: ApT. HOMep:
Typ: Tudbid: Art.nr.: Toote nr:
Typer: Tipai: Art. nr.: Gaminio nr.:
Tyypit: Tipi: Tuoten:o Izstr.:
Tipi: Art.:
Tipos: Art. No:
Tipos: Art. no:
Typy: Nr artykutu:
Tipusok: Cikkszam:
Typy: Cislo artiklu:
Typ: Art.:
Tomou: Api6. idoug:
TCS Li-18/20 Art. 8866
EU-Richtlinien:
EU directives:
Directives européennes :
EU-richtlijnen:
EU directiv:
EU Retningslinier:
EY-direktiivit:
Direttive UE:
Normativa UE:
Directrizes da UE:
Dyrektywy Unii Europejskiej:
EU-iranyelvek:
Smeérnice EU:
EU-Predpisy:
Odnyieq g EE:
ES-smernice:
EU smijernice:
Directive UE: 2006/42/EG
EC-nupekTuBu: 2004/108/EG
ELi direktiivid:
ES direktyvos: 2011/65/EG
ES-direktivas: 2006/95/EG
Harmonisierte EN:
DIN EN ISO 12100  IEC 62133
EN ISO 11680-1 IEC 60335-1

EN IEC 60745-1

IEC 60335-2-29

Ulm, 2013.11.04.
Ulm, 04.11.2013
Ulmissa, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, dnia 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, diia 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, dana 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ynm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulm, 04.11.2013
Ulme, 04.11.2013

Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

O representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

O e§ouolod0TNUEVOG
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Peter Lameli
Chief Technical Officer
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Deutschland / Germany
GARDENA GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 UIm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husqvarna.at

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27209212
Mail: info@gardena.be

Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.o0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

XycksapHa Bvnrapua EOO[
Byn. ,Angpeit Jlanues” N° 72
1799 CochuAa

Ten.: (+359) 02/9753076
www.husqgvarna.bg

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

Temuco, Chile

Avda. Valparaiso # 01466
Phone: (+56) 45 222 126
Zipcode: 4780441
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 6883
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.0.

Josipa Lonc¢ara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark
GARDENA/Husqgvarna
Consumer Outdoor Products
Salgsafdelning Danmark
Box 9003

$-200 39 Malmd
info@gardena.dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago, Dominican Republic
Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de Agosto
Quito, Pichincha

Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Consumer Outdoor Products
Kesk tee 10, Aaviku kila
Rae vald

Harju maakond

75305 Estonia
kontakt.etj@husqvarna.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Consumer Outdoor Products
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

GARDENA France

Immeuble Exposial

9-11 allée des Pierres Mayettes
ZAC des Barbanniers, B.P. 99
-F- 92232 GENNEVILLIERS
cedex

Tél. (+33) 0140853040
service.consommateurs@
gardena.fr

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husgvarna.co.uk

Greece

HUSQVARNA EAAAZ AE.B.E.
Yri/pa Hpaiotou 33A

B Me. Kopwriiou

194 00 Kopwrii ATTIKAG

V.A.T. EL094094640

Phone: (+30) 210 6620225
info@husqvarna-consumer.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Como 72

23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
info@gardenaitalia.it
Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija
Consumer Outdoor Products
Bakizu iela 6

LV-1024 Riga
info@husqvarna.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Consumer Outdoor Products
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
centras@husgvarna.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

GARDENA Nederland B.V.
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 5210000
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

GARDENA
Husqvarna Consumer
Outdoor Products
Salgskontor Norge
Kleverveien 6

1540 Vestby
info@gardena.no

Peru

Husqgvarna Perti S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spoétka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603

Bucuresti, S1

Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBsckan 0611.,
I. XUMKy,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnapeHue 39, cTp.6
BusHec LieHTp

,Xumkn BusHec Mapk®,
nomeweHve OB02_04
Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqgvarna Austria GmbH
Consumer Products
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-90
consumer.service@
husgvarna.at

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafia S.A.
C/Basauri, n° 6

La Florida

28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.S.

Sanayi Cad. Adil Sokak
No: 1/B Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@gardena-dost.com.tr

Ukraine/Ykpaina

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo - Uruguay

Tel: (+598) 2203 1844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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